CONAMYPE s

Comisic’fn Nocional do lo Micro y Pequefia Empresa 5!%'@?:;;:;;‘)
REPUBLICA DE EL SALVADOR &%8=¢"s

CONTRATO DE SERVICIOS
N° 01CN/2019 TAIWAN

NOSOTROS: Por una parte, DARIO GAMALIEL cAMPOs cREsPIN, de [ GTGzG

en mi calidad de Gerente

de Desarrollo Organizacional de la Comisién Nacional de la Micro y Pequefia Empresa,
Institucion Auténoma de Derecho Publico del domicilio de San Salvador, con Numero de
Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil ciento diecisiete —
ciento seis — uno, calidad que compruebo por medio de: a) Certificacion del PUNTO DOCE del
Acta numero UNO, extendida en esta ciudad el dia veintiddos de diciembre de dos mil
diecisiete, en la cual consta que en sesion de la Junta Directiva de la Comisién Nacional de la
Micro y Pequefia Empresa, celebrada en la ciudad de San Salvador el dia dieciocho del
referido mes y afio, se acordé designarme para autorizar las adquisiciones y contrataciones
que no excedan el monto de ciento cincuenta salarios minimos urbanos de mayor cuantia; y b)
Certificacion del PUNTO SIETE PUNTO UNO PUNTO CINCO del Acta numero SEIS,
extendida en esta ciudad el dia trece de abril de dos mil dieciocho, en la cual consta que en
sesion de la Junta Directiva de la Comision Nacional de la Micro y Pequefia Empresa,
celebrada en la ciudad de San Salvador el dia doce del referido mes y afio, se acordd
autorizarme para la suscripcién de instrumentos como el presente, que para los efectos del
presente contrato me denominaré: "EL CONTRATANTE" o "CONAMYPE"; y por otra parte,
CLAUDIA CAROLINA AGUILAR GUERRERO, de [JJiilciios de cdad, NN o
domicilio de_ portadora de mi Documento Unico
de Identidad

con Numero de

Identificacion Tributaria

actuando en mi calidad personal;
quien en adelante me denominaré "LA CONTRATISTA", y en el caracter antes dicho
OTORGAMOS: DECLARACIONES GENERALES: "EL CONTRATANTE" declara: 1°) Que
para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato se han reservado de los
fondos TAIWAN asignados a CONAMYPE, la suma de hasta SIETE MIL QUINIENTOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($7,500.00), incluyendo el Impuesto a

la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidn de Servicios (IVA); 2°) Que tiene
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establecido su domicilio en la ciudad de San Salvador, la cual sefiala para los fines y efectos
legales de este contrato, 3°) Que la adjudicacion del presente contrato se realizé a través del
proceso por Libre Gestion No. 01/2019 TAIWAN denominado: "CONTRATACION DE
CONSULTORIA PARA ASISTENCIA TECNICA EN ELABORACION Y/O MEJORAMIENTO
DE AL MENOS 15 EMPAQUES A EMPRESAS ATENDIDAS EN EL PROYECTO FOMENTO
DE LA INDUSTRIA LOCAL DISTINTIVA EN EL MARCO DEL MOVIMIENTO UN PUEBLO
UN PRODUCTO"; "LA CONTRATISTA" por su parte declara: a) Ser de nacionalidad
Salvadorefia y no invocar la proteccion de ningun Gobierno Extranjero, bajo pena de perder en
beneficio del Estado y Gobierno de El Salvador todo derecho derivado de este contrato, b)
Que tiene capacidad juridica para contratar y que reune las condiciones técnicas y
econdmicas para obligarse a la ejecucion de los servicios objeto de este contrato, ¢) Que tiene
establecido su domicilio en el municipio de San Salvador, el cual sefiala como Domicilio
Especial, para los fines y efectos de este contrato, d) Que conoce el contenido de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica (LACAP) y su Reglamento, a los
cuales se somete a cumplir; asi también, los requisitos que establece este contrato, 4°) Ambas
partes declaran aceptar el contenido de los anexos que enseguida se sefalan, de los cuales
tienen conocimiento y los consideran como parte integrante del presente contrato: i) Solicitud
de compra, ii) Términos de Referencia del proceso de Libre Gestion, iii) La Oferta Técnica y la
Econédmica de LA CONTRATISTA; iv) Cuadro de evaluacion de ofertas y recomendacion del
personal técnico de evaluacion; v) Adjudicacion, vi) Garantia de cumplimiento de contrato y
otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre
si y seran integrados de forma conjunta; en caso de discrepancia entre alguno de estos
documentos contractuales y este contrato, prevalecera el contrato. PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO: EIl objeto del contrato es establecer los compromisos adquiridos por las partes,
en donde "LA CONTRATISTA" se obliga a proporcionar a "EL CONTRATANTE", los
servicios de consultoria para "ASISTENCIA TECNICA EN ELABORACION Y/O
MEJORAMIENTO DE AL MENOS 15 EMPAQUES A EMPRESAS ATENDIDAS EN EL
PROYECTO FOMENTO DE LA INDUSTRIA LOCAL DISTINTIVA EN EL MARCO DEL
MOVIMIENTO UN PUEBLO UN PRODUCTQO"; con énfasis en los sectores de Dulce de
panela, Dulces tipicos, Textiles artesanales y Agroindustria, los cuales seran proporcionadas
por CONAMYPE. SEGUNDA: PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA DE PRODUCTOS: El plazo

sera de DOS MESES, contados a partir del dia once de abril al once de junio de dos mil

diecinueve. "LA CONTRATISTA" debe de velar porque la presentacion de los productos
finales objeto del presente contrato, se cumplan en el tiempo establecido; asimismo, debera
de ejecutar los productos esperados en la Region de El Valle de Jiboa. TERCERA: PRECIO Y
FORMA DE PAGO: El precio por los servicios es de hasta SIETE MIL QUINIENTOS
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DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($7,500.00), que incluye el Impuesto a
la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA). Los pagos se
realizaran de la siguiente manera: Un primer pago del cincuenta por ciento (50%) del monto
total, equivalente a TRES MIL SETECIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($3,750.00), \VA incluido, contra la entrega y aprobacién de los
productos 1 y 2 de la Clausula VI por la Administradora del Contrato. Un segundo y ultimo
pago del cincuenta por ciento (50%) del monto total, equivalente a TRES MIL SETECIENTOS
CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($3,750.00), VA
incluido, contra la entrega y aprobacion del producto 3, 4 y 5 de la Clausula VI por la
Administradora del Contrato. Para el tramite de pago se debera presentar original de factura
de consumidor final a nombre de CONAMYPE/ Fondos TAIWAN Proyecto — 6648. La factura
podra ser pagada dentro de los treinta dias calendario siguiente para Micro y Pequefias
Empresas, y de los sesenta dias siguientes para Medianas y Grandes Empresas después de
haberse recibido en la Tesoreria de CONAMYPE, ubicada en la Urbanizacién Buenos Aires I,
pasaje Mar de Plata, calle Gabriela Mistral #1, San Salvador. LA CONTRATISTA debe de
considerar que el precio ofertado debera incluir todos los impuestos de VA Y RENTA, dado
que no se reconocera ningun valor adicional al ofertado. Previo a cada pago, los servicios
deberan haber sido recibidos a satisfaccion por la Administradora del Contrato, mediante el
acta de recepcion total o parcial, segun corresponda. De conformidad a los indicado en el
Articulo 162 inciso tercero y cuarto del Cadigo Tributario, CONAMYPE retendra a las personas
naturales o juridicas que ostenten la calidad de contribuyentes del Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y Prestacion de Servicios, en adelante VA, el 1% de cada pago que se
realice, en concepto de anticipo del VA; en caso de personas naturales o juridicas no inscritas
como contribuyentes se retendra el 13% en concepto de VA mas la respectiva renta por
prestaciones de servicios. En caso de personas naturales o juridicas no domiciliadas en El
Salvador, se retendra el valor correspondiente al Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacion de Servicios VA 13%, asi como el valor correspondiente al
impuesto sobre la renta de conformidad con el Articulo 158 del Cdodigo Tributario. Lo anterior
dado que CONAMYPE ha sido designada por el Ministerio de Hacienda como MEDIANO
CONTRIBUYENTE segun nota 15307-NEX-12959-2012. CUARTA: MODIFICACION Y
PRORROGA: De comun acuerdo, el presente contrato podra ser modificado, por medio de
resolucién de la autoridad competente. Las modificaciones podran ser originadas por
cualquiera de las dos partes involucradas, para lo cual las partes deberan presentar carta
exponiendo las modificaciones que correspondan debidamente justificadas, en la cual se
indiquen las razones del caso. "EL CONTRATANTE", se reserva el derecho de aprobar las

modificaciones solicitadas; no se podra incrementar el precio del contrato; en cuanto al plazo
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este podra ser ampliado por un periodo menor o igual a la inicial, todo de acuerdo a la LACAP.
QUINTA: MULTA POR MORA EN LA PRESTACION DEL SERVICIO: En caso de mora en el
cumplimiento por parte de "LA CONTRATISTA" de las obligaciones establecidas en el
presente contrato, se aplicaran las sanciones o multas establecidas en la LACAP. "LA
CONTRATISTA" expresamente se somete a las sanciones que establece la Ley o del
presente contrato, las que seran impuestas por "EL CONTRATANTE", a cuya competencia
se somete a efectos de la imposicion. SEXTA: OBLIGACIONES DE "LA CONTRATISTA":
"LA CONTRATISTA", se obliga a realizar a satisfaccion de "EL CONTRATANTE", los
siguientes servicios: PRODUCTO 1. Resumen ejecutivo de analisis y diagnésticos de los
empaques actuales de las empresas. PRODUCTO 2. Al menos quince (15) propuestas de
versiones mejoradas de los empaques, teniendo en cuenta todas las especificaciones técnicas
y mercadolégicas que abren oportunidades a los productos solicitados. PRODUCTO 3.
Resultados del proceso de validacién con el empresario de al menos quince (15) empaques
disenados. PRODUCTO 4. Dotacion de cien (100) empaques finales por producto.
PRODUCTO 5. Al menos quince (15) documentos, manual de uso, (un (1) por producto) que
contengan las especificaciones técnicas de las nuevas versiones de los empaques, con sus
caracteristicas funcionales, emocionales, atributos, asi como sus especificaciones referentes a
su forma, color, uso, materiales, manipulacién, capacidades y peso, niveles de humedad,
temperatura u otros necesarios que garanticen el uso efectivo de los nuevos empaques. Esto
debe coordinarse con el empresario o empresaria, a fin de que las empresas adquieran los
conocimientos necesarios para su uso. Deberan entregarse las versiones finales de los
empaques disefados, impreso y digital editable. Ademas, debe entregarse informe final
impreso y en forma digital editable que seran PROPIEDAD DE CONAMYPE. SEPTIMA:
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: La Gerente de Un Pueblo Un Producto, Licenciada
MARTHA ALICIA PALMA DE DURAN, sera la responsable de administrar el presente
contrato, de dar seguimiento y supervision a los trabajos que realice "LA CONTRATISTA",
asi como recepcionar los mismos, a través de la elaboracion de las actas de recepcion parcial
o total autorizando asi el respectivo pago, de acuerdo a lo indicado en la LACAP y su
Reglamento. El Administrador del Contrato y/o personal designado deberan informar al titular
por medio de la GAC de cualquier inconformidad, a efecto de hacer efectiva la aplicacion de
las multas con base al articulo ochenta y cinco de la LACAP o de hacer efectiva la garantia de
fiel cumplimiento de contrato; Los Administradores del contrato deberan remitir a la GAC
fotocopia de actas de recepcidn que se emitan en la ejecucion del contrato. OCTAVA:
RELACIONES LABORALES: "LA CONTRATISTA" sera el responsable de las obligaciones
laborales para con el personal puesto a disposicion a "EL CONTRATANTE", a fin de que le

pueda cubrir cualquier riesgo de seguridad social que corra el personal en la ejecucion del
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presente contrato, en caso de incumplimiento "LA CONTRATISTA" no podra presentar
reclamo alguno a "EL CONTRATANTE", eximiendo a ésta de toda responsabilidad.
NOVENA: PROHIBICION DE CONTRATACION DE MANO DE OBRA INFANTIL: "LA
CONTRATISTA" se compromete a no tener contratado a ningun menor de edad y establecer
controles y mecanismos que aseguren la no contratacion de mano de obra infantil, debiendo
estar en la disposicion de someterse a los procesos de verificacion que determine el
Contratante o bien por las autoridades de trabajo correspondientes. En caso que se
comprobare por la Direccién General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y
Prevision Social, el incumplimiento por parte de "LA CONTRATISTA" a la normativa que
prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescente trabajadora; se iniciara el
procedimiento que dispone el articulo ciento sesenta de la LACAP para determinar el
cometimiento o no dentro del presente procedimiento adquisitivo, o durante la ejecucion
contractual segun el caso, de la conducta que dispone el articulo ciento cincuenta y ocho
Romano V) literal b) de la LACAP, relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la
adjudicacion de la contratacion. Se entendera por comprobado el incumplimiento por la
referida Direccion, si durante el tramite de re-inspeccion se determina que hubo subsanacion
por haber cometido una infraccion, o por el contrario se remitiera procedimiento sancionatorio,
y en este (ltimo. DECIMA: EXTINCION DEL CONTRATO: Ambas partes aceptamos que de
acuerdo a la LACAP, "EL CONTRATANTE" podra dar por extinguido de pleno derecho y sin
intervencion judicial el presente contrato antes de la fecha de su vencimiento, por violaciéon de
parte de "LA CONTRATISTA" a las obligaciones consignadas en este contrato; quedando
obligado en tal caso "EL CONTRATANTE" unicamente a dar aviso por escrito con cinco dias
de anticipacion a "LA CONTRATISTA", de su resolucion de darlo por terminado. El presente
contrato podra ser cancelado de mutuo acuerdo de las partes. DECIMA PRIMERA:
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: "LA CONTRATISTA", para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato otorgara a favor
de la CONAMYPE, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, de conformidad al
articulo treinta y cinco de la LACAP, por el valor de SETECIENTOS CINCUENTA DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($750.00), que son equivalente al diez por ciento
(10%) del valor contratado, la cual debera ser extendida a nombre de Comision Nacional de la
Micro y Pequefia Empresa (CONAMYPE), con una vigencia hasta el dia once de agosto de
dos mil diecinueve; dicho documento sera mediante cheque de caja, gerencia o certificado,
siempre y cuando cumpla con el plazo solicitado; o fianza emitida por institucion debidamente
autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. La garantia debera
presentarse a la GAG dentro de los DIEZ dias habiles después de la fecha de entrega de la
copia del contrato firmado. DECIMA SEGUNDA: SOLUCIONES DE CONFLICTO: "EL
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CONTRATANTE" y "LA CONTRATISTA" haran todo lo posible por resolver en forma
amistosa, mediante negociaciones por medio de sus representantes y delegados acreditados
los conflictos o desacuerdos que surjan entre ellos en virtud o con relacion al presente
contrato, dejando constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las soluciones
en su caso, todo siempre en concordancia con lo dispuesto en los articulo ciento sesenta y
tres y ciento sesenta y cuatro de la LACAP. De no alcanzar acuerdo alguno, debera someterse
a sede judicial de conformidad al articulo ciento sesenta y uno de la LACAP. DECIMA
TERCERA: RESCISION DEL CONTRATO: "LA CONTRATISTA", no podré ceder el servicio
a ninguna persona sea natural o juridica sin el consentimiento escrito de "EL
CONTRATANTE" pudiendo esta reservarse las razones que tenga para negar el
consentimiento de la cesion. El presente contrato se dara por terminado en los casos
siguientes: i) Cuando "LA CONTRATISTA" no cumpla los aspectos contractuales contenidos
en este contrato; i) Cuando se descubran situaciones que evidencie que “LA
CONTRATISTA” ha presentado informacion falsa relacionada con lo contratado y/o por
incumplimiento a las contempladas en la clausula sexta de este contrato; vy, iii) por mutuo
acuerdo de las partes. DECIMA CUARTA: NOTIFICACIONES: Las notificaciones entre las
partes contratantes, deberan efectuarse por escrito y tendran efecto a partir de su recepcion
en las direcciones que a continuacion se detallan: "EL CONTRATANTE", en Urb. Buenos
Aires i, Pasaje Mar de Plata, calle Gabriela Mistral 1, de la ciudad y departamento de San
Salvador, Teléfono: dos cinco nueve dos nueve uno cero cero. "LA CONTRATISTA", en

B  /\si nos expresamos los otorgantes y no habiendo nada mas que hacer
constar suscribimos el presente contrato en la ciudad de San Salvador, a los diez dias del mes

de abril de afio dos mil diecinueve.

LA CONTRATISTA

GERENTE DE DESARROLLO
ORGANIZACIONAL — CONAMYPE

El presente documento se encuentra en versién
pUblica en vista que contiene informacién
confidencial, de conformidad a lo establecido en
el articulo 30 de la Ley de Acceso a la

Informacién Puiblica. 61 6
|



